
R^^C ^^ Iâ®^®DI^ I^J.^ D®^^I^Jg^ ^®^l^l[8^J
uzatvoxená medzi zmluvnými stranami v zmysle Q 409 a násl. Obchodného zákonníka

q. ICupujúci:
Sídlo:
V zastúpení:

Bankové spojenie:

IČO:
DIČ :
IČ DPH:

Slovenská pošta, a.s.
Parfizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica
Ing. Libor Chrást, predseda predstavenstva
RNDr. Karol Achimský, CSc. člen predstavenstva
VÚB, a. s., pobočka Bratislava
číslo účtu: 8402012/0200
36631124
2021879959
SK2021879959

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, vložka č. 803/S.
(d'alej len „kupujúcí')

2. Predávajúci:
Sídlo:
V zashípení:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IČO:
DIC:
IČ DPH:

ROBINCO Slovakia s.r.o.
Dolné Rudiny 1, O10 Ol Žilina
Ing. Jaroslav Krbila, konatel' spolo čnosii
Volksbank Slovensko, a.s., pobo čka Žilina
4260006204/3100
316116 30

2020444140

SK 2020444140

Zapísaný v obchodnom registri Okresného súdu v Žiline, oddiel: Sro, vložka č . 2058/L
(d'alej len „predávajúci `)

le
Predn^ef plnenia rárne®vej d®h®dy

1.1 ZYn1^^ Vné Strany UZaVretí...r•.1i. te1tC Tá=r!C^Ve1 dO1.CdY pTP.la`T'.21 Ĺ: ,^-.V31Ľf V Ôi'1 ú.^11G`'...^^ iiái^ iiGdiieäe"a'Lky

a spôsob realizácie predme'ru rámco-vej dohody, ktorým je dod.ávka páskovacíeh - v;azacích
strojov, pričom špecišikácia predmetu dohody je uved.ená v pr iohách č. ? a 2, Za, 2b, 2c Zmiuvné
sh any vyhlasujú a zaväzujú sa , že za týmto ú čeloan

sa budú *iadi± ustanoveniami tejtc rámcovej dehody p.i uzavierarú jednotlivých
čiastkových zmlúv, na základe ktorých sa predávajúci zaviaže doda^ kupujúcemu
dohodnutý tovar, previest na neho vlastnícke právo k tomuto tovaru a kupujúci sa zaviaže
predávajúcemu zaplatif za dohodnutý tovar dohodnu ŕú kúpnu cenu,

(ii) sa dohodnú vopred -na obsahu týchto čiastkových zmlúv.

1.2 Pokial' čiastková zmluva (na dodanie dohodnutého tovaru) uzavretá medzi zmluvnými
stranami po dobu účúu2osti iejto rámcovej dohody neurčuje inak, predpolQadá sa , že
obchodné podmienky doh odnuté touto rámcovou dohodou sú jej neoddeLtel_'r.ou s^á častou.
Zmluvné strany vyhlasujú a súhlasia, že ich odchylné dojednania v čiastko-vej zmluve íýkajúce
sa obchodných podmienok, ktorú uzavrú na základe tejto dohody, majú prednosť pred
znením obchodných podmienok dojednaných touto rámcovou dohodou.

äd.
YJzavieranie čiastk®výclt zrnlúv

2.1 Návrh na uzavretie čiastkovej zmluvy s predávajúcim podáva kupujúci formou písomnej
objednávky na dodanie dohodnutého tovaru. Objednávka kupujúceho musí byt' úplná.
Za úplnú objednávku sa podl'a tejto dohody považuje len objednávka čitate]'ná, s údajmi
uvedenými v bode 2.2 a podpísaná kupujúcim.

,^ ^ ^ĺ̂  'l^ ^^ Ci



2.2 Zmluvné stranV sa dohodli, že objednávka kupujúceho musí
obsahovat

(i) názov a sídlo objednávatel'a, bankové spojenie, IČO, DIČ, IČ DPH, Zápis v OR

(ii) množstvo a špecifikáciu objednávaného tovaru,
(iii) miesto dodania tovaru,
(iv) lehotu, v ktorej má byt tovar dodaný (doba dodania),
(v) dátum vystavenia objednávky.

2.3 Kupujúci sa zaväzuje, že objednávku doru čí predávajúcemu pred začiatkom doby dodania,

v zmysle článku 3.2, bod i. . Doba dodania je uvedená v objednávke kupujúceho a vyplýva

z dojednania zmluvných strán podl'a čl. II bod 2.1. Objednávku môže kupujúci doručit' pre-

dávajúcemu osobne, poštou, mailom alebo faxom osobe v zmysle bodu 10.1.

2.4. Predávajúci je povinný najneskôr nasledujúci pracovný deň po dni doručenia objednávky

od kupujúceho, potvrdit príjem a akceptáciu objednávky a to rovnakou formou, akou bola

objednávka doručená predávajúcemu. (osobne, poštou, faxom, mailom). Potvrdením

objednávky zo strany predávajúceho sa považuje čiastková zmluva za uzavretú, s tým, že
predávajúci je povinný dodat kupujúcemu tovar podl'a príslušnej objednávky do dohodnuté-

ho miesta dodania v dobe dodania určenej v objednávke a kupujúci takto objednaný tovar

prevezme a zaväzuje sa za neho zaplatit dohodnutú kúpnu cenu. Dodávatel sa zaväzuje

vybavovat objednávky na manipulačnú techniku tak, že zabezpečí zabalenie a dodanie

objednaného tovaru formou, ktorá zabezpe čí nepoškodenie tovaru pri jeho dodávke.

Miestom dodania sa pre účely tejto dohody rozumejú priestory kupujúceho v rozsahu cca 20

odberných miest kupujúceho v rámci celého územia Slovenskej republiky.
2.5. V prípade, ak predávajúci z akýchkoPvek dôvodov, s výnimkou dôvodov spo čívajúcich

vo vyššej moci, nepotvrdí (neakcepiuje) objednávku v lehote stanovenej v bode 2.4. tohto

článku dohody a to ani po telefonickej resp. faxovej urgencii zo strany kupujúceho, považuje

sa nasledujúci pracovný deň po dni doručenia riadne vystavenej objednávky predávajúcemu,

za deň akceptácie objednávky (deň uzatvorenia čiastkovej zmluvy).

2..6. Ustanovenie bodu 2.5 tohto článku dohody neplatí v prípade, ak kupujúci doru čí predávajú-

cemu objednávku v rozpore s oznámením, v ktorom predávajúci preukázatel'ným spôsobom

pred doručením objednávky od kupujúceho oznámil kupujúcemu, a v ktorom uviedol, že

z prevádzkových alebo iných dôvodov nemôže do časne vybavovat objednávky kupujúceho,

alebo ich nemôže vybavovat v dohodnutých lehotách, pričom v tomto oznámení uviedol

aspoň dôvody, dobu po ktorú takéto obmedzenie na strane predávajúceho bude trva^ (nie
dlhšie ako 2 mesiace) a novú Iehotu v ktorej je schopný vybavovat objednávky od. kupujúceho

a označenie tovaru ktorého sa takéto obmedzenie týka.

11I.
ZáPcladné podmienlcy platné pre čiastkové zmfluvgr

3.1 I<upujúci a predávajúci sa pri vypracovávaní čiastkových zmlúv budú riadit platnými

ustanoveniami Obchodného zákonníka č . 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov.

3.2 Na základe ustanovení g 409 Obchodného zákonníka zmluvné strany uzatvoria čiastkové

zmluvy na dodanie tovaru formou objednávok, pričom právny vztah založený objednávkami

(čiastkovými zmluvami) sa v prípade ak objednávka ( čiastková zmluva) neustanoví inak,

bude riadit najmä nižšie uvedenými článkami s nasledovným znením:

1. Predmet zmluvy
(i) Predávajúci sa zaväzuje doda ť kupujúcemu dohodnutý tovar, previest' na neho vlastnícke

právo k tomuto tovaru a kupujúci sa zaväzuje dohodnutým spôsobom spoiupôsobit,
dohodnutý tovar prevziat a zaplatit predávajúcemu kúpnu cenu v dohodnutej výške.
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Predávajúci sa zaväzuje, že kupujúcemu dodá tovar
- v dohodnutom množstve podl'a objednávky kupujúceho,
- v predpísanej alebo schválenej akosri (pokiaY je záväzne ustanovená alebo pokiaY to

vyplýva z osobitných predpisov, napr. technických noriem) alebo v akosri uvádzanej
výrobcom, útak v obvyklej akosti,

- s vyznačenými údajmi o výrobcovi a tovare, a to v súlade s príslušnými právnymi
predpisrni,

- v riadnom obale, pričom tovar bude riadne uspôsobený na prepravu.

II. Doba dodania a miesto dodania
(i) Predávajúci sa zaväzuje kupujúcemu dodat tovar v dohodnutej dobe a do určeného

miesta dodania. Dohodnutá doba je 7 dní ( podl'a návrhu v sútaži) odo dňa obdržania
objednávky.

(ii) Povinnosí` predávajúceho dodaP kupujúcemu tovar je sp]nená tým, že kupujúcemu umožní
s tovarom nakladat' (t. j. tovar prevziaC) v dohodnutom mieste dodania.

(iii) Kupujúci sa zaväzuje prevziat tovar v dohodnutom mieste dodania.
(iv) V prípade prekážok, ktoré predávajúcemu bránia v splnení jeho povinnosti dodat tovar

kupujúcemu v dojednanej dobe podl'a riadnej a úplnej objednávky kupujúceho, predlžuje
sa lehota na dodanie tovaru o dobu trvania týchto prekážok. Predávajúci sa zaväzuje, že
vznik a predpokladanú dobu trvania prekážok podPa prvej vety oznámi bez zbytočného
odkladu kupujúcemu.

III. Prevzatie tovaru
(i) Pri prevzati tovaru na zmluvne dojednanom mieste dodania je kupujúci povinný dodaný

tovar prezrieť .
(ii) Prevzatie dodaného tovaru je kupujúci povinný predávajúcemu písomne potvrdit

na dodacom lista Kópie dodacieho listu ostávajú kupujúcemu.
('Ĺi) Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho vždy v čase, ked' prevezme

tovar v zmysle a spôsobom uvedeným v predchádzajúcom odseku, alebo ak tak neurobí
včas, potom v čase, ked' mu predávajúci umožní nakladat s tovarom a kupujúci poruší
zmluvu tým, že tovar bez uvedenia dôvodu neprevezme.

(iv) Vlastnícke právo k tovaru nadobúda kupujúci jeho prevzatím od predávajúceho
na záldade potvrdenia dodacieho listu bez výhrady. V prípade uplatnenia výhrady
pri dodaní tovaru ostáva tovar vo vlastníctve predávajúceho až do doby, kým predávajúci
neodstráni prekážku, kiorá br'ani kupujúcemu riadne prevziaí iovar.

1V. ZodpovednosP za vady a záruka za akosP
(i) Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má dohodnutý tovar v okamihu, ked' prechádza

nebezpečenstvo škody na tovare na kupujúceho a za vady tovaru, ktoré sa vyskytnú
po prevzati dohodnutého tovaru v záru čnej dobe.

(ii) Predávajúci preberá záväzok zo záruky za akost dodaného tovaru, pričom dÍžka záručnej
doby je 24 mesiacov ; záručná doba začne plynúP odo dňa dodania tovaru kupujúcemu.

(iii) Práva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnú v záru čnej dobe musí kupujúci
uplatniť u predávajúceho v záručnej dobe, inak zaniknú.

(iv) Kupujúci je povinný vady dohodnutého tovaru bez zbyto čného odkladu po ich zistení
oznámiP predávajúcemu písomne na jeho vyššie uvedenú adresu, telefonicky
na tel. č . 041 / 7635 302 alebo na e-mailovú adresu: zilina@robinco.sk. V oznámení
o vadách predmetu kúpy musí kupujúci vady špecifikovaP (opísat a uviest, ako sa
prejavujú) a uviesť, aký nárok z vád uplatňuje (termín odstránenia vady).

(v) Predávajúci sa zaväzuje, že vybaví reklamáciu kupujúceho bez zbyto čného odkladu,
najneskôr však do 3 dní kalendáxnych po doru čení správy o vadách tovaru predávajúce-
mu, inak je kupujúci oprávnený od zmluvy písomne odstúpit.
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lv.
Kaípna cena a platobné podmienky

4.1 Kupujúci sa zaväzuje, že za dodaný tovar zaplatí predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu.
Cena jednotlivých druhov tovaru sa stanovuje v súlade s aktuálnym cenníkom predávajúceho,
ktorý tvorí prílohu č . 1 tejto rámcovej dohody.

4.2 Kúpna cena zahŕňa dopravu tovaru do dohodnutého miesta dodania (čL II, bod 2.4) ako aj
všetky ostatné náklady predávajúceho vynaložené v súvislosti s dodaním objednaného tovaru
kupujúcemu. V dohodnutej kúpnej cene nie je zahrnutá právnym predpisom stanovená daň
z pridanej hodnoty.

4.3 Predávajúcemu vzniká nárok na zaplatenie kúpnej ceny (bod 1.) riadnym dodaním tovaru
kupujúcemu do dohodnutého miesta dodania v dohodnutom množstve a kvalite.

4.4 Predávajúci vystaví faktúru za dodaný tovar vždy po dodaní a prevzatí predmetu plnenia
zadania definovaného v objednávke kupujúcim, s lehotou splatnosti 30 dní odo d ňa doruče-
nia faktúry kupujúcemu, ak si v objednávke zmluvné strany nedohodli dlhšiu splatnost'vy-
stavenej faktúry pre konkrétny dodaný tovar. Ak faktúra nebude spl ňaP všetky náležitosti
podl'a § 71 odst. 2 Zákona o DPH v platnom znení, prípadne nebude spĺňat obsahové
a formálne náležitosti podl'a zákona a tejto zmluvy, kupujúci je oprávnený vrátiP ju predáva-
júcemu na prepracovanie. Nová 30-dňová lehota splatnosti začne plynút' až po doručení op-
ravenej faktúry. K cene bude účtovaná DPH v zmysle platných právnych predpisov. Predáva-
júci pošle vystavenú faktúru na adresu kupujúceho: Slovenská pošta, as., Partizánska cesta 9,
975 99 Banská Bystrica. Súčast`ou faktúry bude oprávnenými osobami obojstranne potvrdená
objednávka . Platby budú realizované v EURO ak sa v objednávke pre konkrétny tovar nedo-
hodne inak.

4.5 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak predávajúci nedodá kupujúcemu tovar podl'a
čiastkovej zmluvy uzavretej na základe tejto rámcovej dohody riadne a včas, je kupujúci
oprávnený uplatniP si voči predávajúcemu nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške
0,04 % z kúpnej ceny za každý, aj začatý deň omeškania, a to odo dňa, kedy nastalo omeškanie
kupuiúceho s dodaním tovaru do jeha riadneho dodania k^apujúcemu spôsobom stanoveným
v tejto dohode.

4.6 Uplatnením zmluvnej pokuty podla predchádzajúceho bodu nie je doflmuté právo
kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením povinnosti predávajúceho, a io
vi celej výške tejto náhrady, teda aj vo výške, kforá presahuje dohodnuhí zmluvnú pokufis.

V.
IVadobudnutie vlastnáckeho práva a prechod nebezpečenstva šlcody

5.1 Vlastnícke právo k tovaru nadobúda kupujúci jeho prevzatim od predávajúceho bez výhrad.
5.2 Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho okamihom, ked' predávajúci

splní riadne a včas svoju povinnost' dodat dohodnutý tovar kupujúcemu podl'a tejto rámcovej
dohody a kupujúci neuplatní pri preberaní tovaru výhrady k jeho množstve alebo kvalite,

prípadne inej vade, ktorá bráni kupujúcemu, aby tovar považoval za bezvadný.

^Il.
Ďalšie dojednania

6.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovat potrebnú sú činnost' pri plnení záväzkov
z tejto dohody a navzájom si budú oznamovat' všetky okolnosti a úiformácie, ktoré môžu mat
vplyv na uzavieranie jednotlivých čiastkových zmlúv podl'a podmienok dohodnutých v tejto
rámcovej dohode.
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6.2 Predávajúci sa zaväzuje, že bude s kupujúcim bez zbyto čného odkladu rokovat' o všetkých

otázkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit proces dodania dohodnutého tovaru podl'a
tejto rámcovej dohody, a že mu bude oznamovat' všetky okolnosti, ktoré by mohli ohrozit'

dohodnutý termín pre dodanie tovaru v zmysle platnej objednávky.

V II.
Zodpovednost za škodu

7.1 Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosC vyplývajúcu z tejto dohody, je povinná nahradit
škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane, ibaže preukáže, že porušenie povinností bolo

spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednost.

VdIY.
Doba platnosti rámcovej dohody

8.1 Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú 4 roky, odo dňa nadobudnutia jej účinnosti.

IJá.
®dsfírpenie od dohody a úhrada súvisiacich nákladov

9.1 Ak sa porušenie zmluvnej povinnosti zmluvnou stranou považuje v zmysle tejto rámcovej
dohody, alebo v zmysle Obchodného zákonníka za podstatné porušenie rámcovej dohody,

môže oprávnená strana od rámcovej dohody odstúpit, pokiaP to písomne oznámi druhej

zmluvnej strane bez zbytočného odl<ladu, najneskôr však 15 dní po tom, ako sa o porušení
dozvedela. Za podstatné porušerúe rámcovej dohody sa považuje :

- meškanie predávajúceho s dodaním a odovzdaním tovaru viac ako 30 dní.
- preukázatel'né dodanie nekvafitného tovaru zavinené predávajúcim.

9.2 Táto dohoda zaniká dňom písomného odstírpenia jednej zmluvnej strany. Účinky odstúpenia

nastávajú dňom doručenia takéhoto prejavu vôle oprávnenej strany druhej zmluvnej strane.
Odstúpením od rámcovej dohody zanikajú všetky práva a povinnosti zrnluvaých strán
z rámcovej dohody, okmm nárokov na úhradu spôsobenej škody, nárokov na dovtedy
uplatnené zmluvné, resp. zákonné sankcie a úroky, ako aj nárok kupujúceho na bezplatné
odstránenie zistených vád.

9.3 Pred uplynutím dohodnutej doby platnosti podl'a bodu 8.1 rámcovej dohody možno túto do-

hodu ukončiť :
9.3.1 I<edykol'vek písomnou ďohodou zmluvných strán.

9.3.2 Výpoved'ou zo strany kupujúceho v prípade vy čerpania finančného limitu vo výške

411 000,- EUR bez DPH, ktorý má kupujúci k dispozícii na úhradu ceny tovaru v zmysle

článku IV. rámcovej dohody.
9.3.3 Výpoved'ou ktorejkol'vek zmluvnej strany aj bez uvedenia dôvodu, pri čom dohodou strán sa

výpovedná lehota stanovuje na tri mesiace, počítajúc od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po

doručení výpovede druhej strane.

9.4 V prípade ukončenia rámcovej dohody výpoveď`ou podl'a bodu 9.3.2 toho článku rámcovej

dohody sa zmluvné strany dohodli, že rámcová dohoda zaniká d ňom doručenia prejavu vôle

oprávnenej strany druhej zmluvnej stxane.
9.5 Odstúpenie od tejto rámcovej dohoďy musí mat písomnú formu, musí byí dora čené druhej

zmluvnej strane a musí v ňom byt uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné.

9.6 Výpoved tejto rámcovej dohody musí mat písomnú formu a musí byP doručené druhej

zmluvnej strane, inak je neplaíné.
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9.7 Povinnosť doručit odstúpenie od tejto rámcovej dohody, resp. výpoved' tejto rámcovej

dohody podTa tohto článku sa považuje v konl^étnom prípade za splnenú d ňom prevzatia

odstúpenia od tejto rámcovej dohody, resp. výpovede tejto rámcovej dohody alebo odmietnu-

tim odstúpenie od rámcovej dohody, resp. výpoved' rámcovej dohody prevziat. Ak sa

v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku vráti poštová zásiellca s odstúpe-

ním od tejto rámcovej dohody, resp. s výpoved'ou tejto rámcovej dohody ako nedoručená

alebo nedoručiteYná, považuje sa za doru čenú dňom, v ktoxom poštový podnik vykonal jej

doručovanie (usiloval sa o doru čenie v mieste uvedenom na obállce predmetnej zásielky).

Zmluvné strany sa dohodli, že pre doru čovanie kupujúcemu je rozhodná adresa, ktorá je ako

jej sídlo uvedená v záhlaví tejto rámcovej dohody a pre doručovanie predávajúcemu adresa

zapísaná ako jeho sídlo v obchodnom registri, a ak nemá svoje sídlo, adresa zapísaná ako jeho
miesto podnikania v živnostenskom registri. Ak predávajúci nemá ani miesto podnikania, je

pre doručovanie predávajúcemu rozhodná adresa jeho miesta trvalého pobytu.

X.

Spol®čné a záverečné ustanovenía

10.1 Zmluvné strany vyhlasujú a súhlasia s tým, že zamestnancami, ktorí majú kompetenciu meni ť

a dopĺňat prílohy k rámcovej dohode (najmä pri zmene druhu tovaru, pri zmene technickej

špecifikácie prílohy) v rozsahu určenom touto dohodou, a rovnako budú osobami zodpoved-

nými za vecnú a odbornú komunikáciu v súvislosti s touto dohodou sú:

a) za predávajúceho: >♦^ ^^ tel. 041/7635 302, fax:

041/7644 279, mafl: zilina@robinco.sk.

b) za kupujúceho: spoločne , tel.^,fax:

02/54434877, mail: ^@sľposta.sk a
^^, iel. 02/54432322,fax : 02/54431129, mail: slposta.sk.

Zmena pxílohy k rámcovej dohode je pre zmluvné strany ú činná dňom, kedy dôjde k dohode

strán o iej zmene a jej oodpísaniu osobami zodpovednými za vecnú a odbornú komunikáciu
uvedenými v tomto bode dohody. Za zmenu prílohy k rámcovej dohode sa z dôvodu

dočasnost^ nepovažuje oznámenie predávajúceho doručené kupujúcemu v zmysle čl. II, bod

2.6 iejto dohody, týkajúce sa dočasného obmedzenia, resp. nevybavovania objednávok

kupujúceho.
1Q2 AkékoYvek zmeny a doplnenia iejto rámcovej dohody môžu byí vykonané písormzým

dodatkom 1< tejto dohode po vzájomnej dohode a podpísané oprávnenými osobami zmluv-

ných strán.
10.3 Neoddelitel'nou súčas2ou tejfo rámcovej dohody je príloha 1, ktorá je takto ozna čená.

10.4 Zmluvné strany sa v súlade s ust. ^ 262 ods.1 Obchodného zákonníka dohodli, že záväzkový
vztah založený touto rámcovou dohodou sa spravuje Obchodným zákonníkom. Vo veciach
neupravených touto rámcovou dohodou sa zmluvný vzCah spravuje príslušnými

ustanoveniami právnych predpisov.

10.5 Ak niektoré ustanovenia tejto ďohody stratili platnost', alébo sú platné len sčasfl aĺebo neskôr

stratia platnost, nie je tým dotknutá platnosí ostatných ustanovení. Namiesto neplatných

ustanovení sa použije úprava, kforá, sa čo najviac približuje zmyslu a ú čelu tejto rámcovej

dohody.
10.6 Rámcová dohoda nadobúda platnost a ú činnost dňom podpísania oboma zmluvnými

stranami.
10.7 Rámcová dohoda sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, z ktorých po podpísaní každá

zmluvná strana obdrží po dvoch vyhotoveniach.
10.8 Ak zanikne jedna zo zmluvných strán, prechádzajú jej práva z tejto rámcovej dohody na jej

právneho zástupcu

6



10.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto dohodu pre čítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho,
že obsah tejto dohody zodpovedá ich skuto čnej a slobodnej vôli, ju podpísali.

V Banskej Bystrici, dňa : --- V Žiline, dňa: 30.11.2009

Ing. Libor Chrást Ing.Jaroslav Krbila
predséda predstavenstva konatel' spolo čnosti
Slovenská pošta, a. s. ROBINCO Slovakia s.r.o.

RNDr. Karol Achimský, CSc

člen predstaveristva
Slovenská pošta, a. s.
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Prí9oha š. 2

Plnenie požiadavie âc na teehnáeké paraone8re eáazaeáeh (pásBcovacách) skrojova

Prevedenie viazacích - páskovacích strojov v dvoch verziách:

1. Páskovací stroj s rámom o rozmeroch 500 x 400 mm: SIé^G 40
Páskovací stroj s rámom o rozmeroch 850 x 650 mm: SIi^Ill 399

2. Páskovací stroj bez rámu (stolný poloautomat): S1VIA 20

Technické parametre páskovacích strojov:

- Áno, siet'ové napätie 230V/SOHz
- Áno, príkon v rozmedzí od 0,35 kVA do 0,6 kVA
- Áno, kapacita viazania 70 a 48 cyklov/min
- Áno, digitálny LED displej s počítadlom úväzov
- Áno, stroje sú vhodné pre NON-STOP prevádzku
- Áno, spájanie pásky je tavným telieskom
- Áno, stroje majú automatieké zavádzanie pásky do stroja
- Áno, štandardne poloautomatické viazanie s nožným pedálom s možnost'ou úpravy

stroja na automatické viazanie bez použitia pedálu
- Áno, stroje majú plynulú elektronickú reguláciu sily utiahnutia pásky
- Áno, stroje sú ovládané riadiacou jednotkou, bez releovej a stykačovej mechaniky

- Áno, stroje sú mobilné, 4 kolieska, z toho dve s brzdami
- Áno, zásobník pásky je integrovaný vo vnútri stroja pre bezpe čnost' obsluhy, 1'ahko

dostupný pre jednoduchú výmenu
- Áno, páskovacie stroje STRAPEX sa vyznačujú vysokou spol'ahlivost'ou, nízkou

poruchovosťou pri vysokom množstve eyklov, model SMO 10 je najrýchlejší

páskovací stroj na svete vo svojej triede
- Áno, stroje STRAPEX používajú kvalitnú oteruvzdornú polypropylénovú pásku

o šírke 5 až 12 mm, pri hrúbke 0,35 až 0,85 mm a návine aj 6500, 7500 a 8500m
- Áno, rozmer cievky je 200/190 mm
- Áno, súčasťou dodávky je zaškolenie obsluhy v mieste dodania, dokumentácia

na obsluhu a údržbu stroja v slovenskom jazyku a servisný manuá] s ND

v slovenskom jazyku

V Žiiine, dňa 30.11.2009

Ing. Jaroslav Krbila
konatel' spoločnosti
ROBINCO Slovakia s.r.o.
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Robustná a výškovo nastavitePná základ ňa
^ ^l^ , ^^ ^^ _ ._

N ^l i ^ ^ . ^, ^,^.

Systém s uzavretým páskovacím rámom
. ^ , .ft^ c^^ ^atr^^í ^i ^íiiiE^i<

. ii ^

Jednoduchý a prehPadrry" ovládacípanel

'li^^l^^raé^@^^ ^p^^fi^l^ác6^:

<s^r.c.^^-,:^:^ :.,.^^:s mir..: ?00 f.5 ircZi,
nax.; rozmer ^^áme mínus 50 inn^

automatické Áetel<eia lconea pásky a jej odseránenie
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hásicovacie s^roje ó^ C^h.?^^}^ sí^ vl^odn€ do näjnáro čnejších prevádzelc, i<de sa vyžaduje vehl<á ry'chlosf'
pási<ovaiiia, vysotcá spoPaidiaos ť s minimálnor poruch^dosfou a ^edi^odcehá obsluha pri požiadavke ry'chlej
zmeny siiy pásl<ovaria-
Súčasťou dodávkyje dol«^mentácia na obsluhu a údržbu stroja a seivisný manuál v slovensl<oin jazyka.
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^°oužitel'ný samostatne alebo integrovaný v ba:iaoej linke
Pre plastovíi pásku širokú 9- I2 mm

^edroduchý a prehl'aáný ovládací panel3

'u'e^°I^i^núd@^^; ^^S^^^G"ák^c^á:

^^!`J - L'^b : '.Tt1T'

voatczjší priemer 420 mm

líu^^as^^s^y^ pás^cav^se^šae x^a^erriáE^ min.: 100 x 5 mn7,
max.: rozmer e^ámu mŕ7as 50 nm

automaiické detelccia 1<onca pás]<y a jei odst^^áne^7ie

I í^SV x_ 5v0 in,ii
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Etičas^^oc dcd2vlry je dok_u,nentácia na obsl^^hu a útlržbu strojz a servisny mznuál v slovenslcomjazyku.
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